La Direzione, nel dare il benvenuto ai signori
ospiti e ringraziando per la preferenza
accordata, invita alla stretta osservanza di
quanto segue al fine di garantire a tutti un
soggiorno tranquillo. Il presente regolamento
¢ distribuito all’arrivo ed & esposto sia
all’entrata che all'interno del complesso
ricettivo. Pertanto all’atto dell’entrata ne
costituisce accettazione senza riserve.

ACCESSO chiunque e per qualsiasi motivo
debba accedere al campeggio deve munirsi
dell’autorizzazione della Direzione. A tale
scopo deve essere consegnato alla Direzione
il documento di identita di ogni singola

persona per le registrazioni di legge e deve
segnalare ogni variazione di presenza.

PIAZZOLE La piazzola sara assegnata a
discrezione della Direzione al momento
dell’arrivo e non sono ammessi cambiamenti
senza autorizzazione. L’auto deve essere
parcheggiata nella piazzola accanto alla
tenda o alla roulotte, o in un posto assegnato
dalla Direzione.

TARIFFE LE TARIFFE SI INTENDONO
GIORNALIERE, INDIPENDENTEMENTE
DALL’ORA DI INGRESSO. SARA’
CONTEGGIATO ANCHE IL GIORNO DI
PARTENZA SE QUESTA AVVERRA’ DOPO
LE ORE 11.00

VISITE | visitatori possono accedere al
campeggio solo previa autorizzazione della
Direzione. Se la visita si protrae oltre i

30 minuti saranno tenuti a pagare la tariffa
di soggiorno.

BAMBINI Gli adulti sono responsabili del
comportamento dei propri bambini che
devono sempre essere accompagnati ai
servizi igenici, ai giochi, in spiaggia, alle
piscine da una persona adulta. A riguardo
la Direzione declina ogni responabilita.

CIRCOLAZIONE VEICOLI Tutti i veicoli
possono essere usati esclusivamente per
entrare e per uscire dal complesso, durante
le ore consentite, a velocita moderata e
devono rispettare la segnaletica predisposta.
Inoltre, & vietata la circolazione dei bambini
con bicicletta durante I'orario di riposo.

MESSAGGI TELEFONICI Le comunicazioni
agli ospiti vengono effettuate tramite
autoparlante in determinate fasce orarie.
Telefonate fuori orario vengono annotate in
Direzione.

DEPOSITO VALORI L’ospite & tenuto a
custodire gli oggetti di sua proprieta. La
Direzione non risponde di eventuali furti di
oggetti e valori non affidati ed accettati in
custodia.

NORME GENERALI
E’ severamente vietato:
- scavare fosse nel terreno,
danneggiare le piante, accendere fuo
chi se non con il barbeque.
- giocare con il pallone o a giochi
che rechino disturbo.
- stendere teloni ombreggianti, tirare corde
ad altezza uomo o installare strutture che
a giudizio della direzione siano considerate
pericolose o0 indecorose.
daneggiare o manomettere impianti
od attrezzature.

DANNI La Direzione non risponde per dani
causati da altri ospiti, da forza maggiore, da
calamita naturali, da insetti, epidemie, da
malattie delle piante o da altre cause non
dipendenti da diretta negligenza da personale
del campeggio.

ESPULSIONI La Direzione ha facolta di
espellere coloro ceh vengano mno all’obbligo
dell’osservanza delle norme del presente
regolamento. | signori clienti sono tenuti
all’osservanza delle norme conteute
nell’ordinanza della Capitaneria di Porto.

DISDETTE entro 45 giorni dall’inizio del
soggiorno verra restituito il 50% della
caparra, detratte le spese di prenotazione.

Per un soggiorno sereno, la
collaborazione di tutti & indispensabile.
Grazie

LA DIREZIONE

Die Direktion behalt sich das Recht vor die
vorliegende Preisliste bei neuen steuerlichen
Abgaben und Erhéhung der Mehrwertsteuer
(derzeit 10%) zu &ndern.

Die Direktion heiBt alle Gaste herzlich willkommen
und bedankt sich fir den Besuch. Die Besucher
werden aufgefordert die folgenden Vorschriften
streng einzuhalten, um allen einen ruhigen

Aufenthalt zu gewahrleisten. Die vorliegende

Campingplatzordnung wird bei der Ankunft

ausgehandigt und ist sowohl am Eingang, als
auch innerhalb der Ferienanlage angeschlagen.
Beim Eintritt nimmt daher jeder Besucher die
Vorschriften der Campingplatzordnung ohne
Vorbehalt an.

ZUTRITT Jede Person, die aus welchem Grund
auch immer den Campingplatz betreten sollte,
muB sich von der Direktion eine Genehmigung
aushandigen lassen. Dazu muB bei der Direktion
der Personalausweis von jeder einzelnen Person
fiir die gesetzliche Eintragung abgegeben werden
und jede Anwesenheitsanderung mitgeteilt werden.

STELLPLATZE Der Stellplatz wird bei der Ankunft
nach freiem Ermessen der Direktion zugewiesen
und Wechsel ohne Genehmigung sind nicht
zulassig. Das Auto muB auf dem Stellplatz neben
dem Zelt oder Wohnwagen geparkt werden, oder
aber auf einem von der Direktion zugewiesenen
Platz.

Alle Géste werden gebeten die Ausstattung auf
der eingegrenzten Fléche unterzubringen, um die
Ruhe des Nachbarns nicht zu stéren.

TARIFE: UNABHANGIG VON DER
ANKUNFTSZEIT VERSTEHEN SICH DIE TARIFE
PRO TAG. FALLS DIE ABFAHRT NACH 11.00
UHR ERFOLGT, WIRD AUSSERDEM DER
ABREISETAG BERECHNET.

BESUCHE Besucher kénnen den Campingplatz
nur nach vorheriger Genehmigung der Direktion
betreten. Wenn der Besuchdauert Aufenthalte
Uber 30 Minuten erforderlich um die Tagerstarif
angerechnet.

KINDER Eltern sind fiir das Verhalten ihrer Kinder
verantwortlich, die immer von einem Erwachsenen
zu den sanitéren Einrichtungen, zum Strand und
Schwimmbad, sowie zum Spielen begleitet werden
miissen. Diesbeziiglich lehnt die Direktion jegliche
Verantwortung ab.

FAHRVERHALTEN Alle Fahrzeuge diirfen
ausschlieBlich benutzt werden, um auf den oder
vom Campingplatz zu fahren. Dies ist nur wahrend
der erlaubten Uhrzeiten méglich und muB bei
geméBigter Geschwindigkeit und unter Beachtung
der vorgesehenen Verkehrszeichen erfolgen.
AuBerdem diirfen Kinder wéhrend der Ruhezeit
nicht mit dem Fahrrad fahren.

TELEFONISCHE NACHRICHTEN Die Gespréche
werden den Gésten Uber Lautsprecher zu den
festgelegten Uhrzeiten mitgeteilt. Telefonate auBerhalb
der Uhrzeit werden bei der Direktion notiert.

AUFBEWAHRUNG WERTGEGENSTANDE Der
Gast ist verpflichtet auf seine privaten
Gegenstande aufzupassen. Die Direktion
Ubernimmt keine Haftung bei eventuellen
Diebstahlen von Gegensténden und Wertsachen,
die nicht zur Aufbewahrung abgegeben werden.

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Es ist streng verboten:

- Gruben in die Erde zu graben, Pflanzen zu
beschadigen und Feuer anzuzlinden, wenn nicht
auf dem Grill.

- Ball zu spielen oder Spiele, die andere Géaste
stdren kdnnen.

- schattenspendende Planen aufzuhangen, Leinen
auf Personenhdhe zu spannen oder Strukturen
anzubringen, die nach Meinung der Direktion als
gefahrlich oder unschicklich angesehen werden.
- Anlagen und Einrichtungen zu beschédigen oder
aufzubrechen.

SCHADEN Die Direktion kommt nicht fiifr Schaden
auf, die durch andere Gésten verursacht werden,
sowie flir Schaden bei hoherer Gewalt,
Naturkatastrophen, Insekten, Epidemien,
Krankheiten von Pflanzen oder bei anderen
Ursachen, die nicht direkt von der Nachlassigkeit
des Personals vom Campingplatz abhangig sind.

AUSWEISUNGEN Die Direktion ist berechtigt all
diejenigen vom Campingplatz zu verweisen, die
nicht die Bestimmungen der vorliegenden
Campingplatzordnung befolgen. Die Gaste sind
verpflichtet die in der Verordnung vom Hafenamt
enthaltenen Bestimmungen zu beachten.
ABSAGEN Bei Absagen bis zu 45 Tage vor
Aufenthaltsbeginn werden 50% der Anzahlung,
abzlglich der Buchungskosten zuriickerstattet.

Fiir einen unbeschwerten Aufenthalt ist die
Mitarbeit aller unerldsslich. Danke

DIE DIREKTION

The Management may make changes to the
price list in the event of variations to taxation
and increases in VAT (currently 10%)

In welcoming its guests and thanking them
for choosing this establishment, the

Management invites them to abide by the
following regulations in order to guarantee
all visitors a peaceful stay. These regulations
are handed out to guests upon arrival and
are posted inside the complex. By entering,
guests consequently unconditionally accept
them.

ACCESS Any subject who intends to access
the campsite for whatever reason is obliged
to obtain authorisation from the
Management. Each individual intending to
access the campsite must provide the
Management with an identity document for
registration as required by law and is obliged
to give notification of any change in his/her
presence.

PITCHES Pitches shall be assigned at the
Management’s discretion on arrival and
unauthorised changes shall not be allowed.
Cars must be parked on the pitch next to
the tent or caravan, or in another place
allocated by the Management.

Guests are kindly requested to arrange their
equipment within the area indicated in order
to avoid disturbing their neighbour’s
tranquillity.

RATES RATES ARE INTENDED AS PER
DAY, REGARDLESS OF THE TIME OF
ARRIVAL. DEPARTURE DAYS WILL ALSO
BE CHARGED FOR IF GUESTS FAIL TO
LEAVE BY 11.00 a.m.

VISITS External visitors may only access the
campsite subject to prior authorisation from
the Management. The price of a one-night
stay shall be applied for visits lasting more
30 minutes.

CHILDREN Parents are responsible for their
children’s behaviour and children must
always be supervised by an adult when using
showers/toilets and playgrounds, on the
beach and in the pool. The Management
declines all responsibility for the above.

USE OF MOTOR VEHICLES Vehicles may
only be used when entering or leaving the
campsite, at authorised times, at a modest
speed and in observance of signs and road
markings. Children may not ride bikes during
the siesta period.

TELEPHONE MESSAGES Guest notification
will be made using the loud speakers and
at given times. Office staff will take note of
telephone calls received at other times.

VALUABLES Guests are responsible for
looking after their own property. The
Management declines all responsibility for
the theft of any property or valuables not
placed in the safe.

GENERAL RULES

It is strictly forbidden to:

- dig in the ground, damage plants and light
fires, except barbeques.

- play ball games or other games that disturb
others

- erect sunshades, tie ropes at man-height
or install any other equipment the
Management considers to be hazardous or
improper.

- damage or tamper with installations and/or
equipment.

DAMAGE The Management declines all
responsibility for injury caused by other
guests, acts of God, natural calamities,
insects, epidemics, plant diseases or other
causes that do not derive directly from the
negligence of campsite staff.

DISMISSALS The Management reserves the
right to dismiss any person who fails to
comply with the regulations set forth herein.
Guests are also obliged to observe the
regulations issued by the Port Authority.

CANCELLATIONS made at least 45 days
from the start of the booked stay will receive
a 50% reimbursement of the deposit paid,
minus booking fees.

The cooperation of all guests is essential
for a peaceful stay. Thank you.
THE MANAGEMENT

La Direction se réserve de varier les tarifs suivants
en cas de nouvelles taxes fiscales et
d’augmentation de la TVA (10%
actuellement).

Tout en souhaitant la bienvenue a sa clientéle et
en la remerciant pour la préférence accordée, la
Direction invite a la stricte observation des normes
mentionnées ci-apreés afin de garantir a tous un
séjour tranquille. Le présent réglement est distribué
al'arrivée et est exposé aussi bien a I'entrée qu'a
la sortie du camping. Au moment de I'entrée, il
implique donc son acceptation sans réserves.

ACCES : Quiconque, et pour tout motif, doit
accéder au camping, doit se munir de I'autorisation
de la Direction. A cet effet, une piece d’identité
de chaque personne doit étre remise a la Direction
pour les enregistrements aux normes de loi, et
toute variation de présence doit étre signalée.

EMPLACEMENTS : L’emplacement sera attribué
par les soins de la Direction au moment de I'arrivée
et aucun changement n’est admis sans
autorisation. La voiture doit étre garée dans
I'emplacement situé a c6té de la tende ou de la
caravane, ou bien dans un endroit indiqué par la
Direction.

Priere de ranger vos effets personnels dans les
espaces délimités afin de ne pas déranger la
tranquillité de vos voisins.

TARIFS: LES TARIFS SONT HEBDOMADAIRES,
INDEPENDAMMENT DE L’HEURE D’ARRIVEE.
LA JOURNEE DE DEPART SERA COMPTEE
EGALEMENT SI LEDIT DEPART EST EFFECTUE
APRES 11H 00.

VISITES: Les visiteurs peuvent accéder au camping
uniquement apres avoir obtenu I'autorisation de

la Direction. Si la visite dure plus de 30 minutes, ils
seront tenus de payer le tarif de séjour.

ENFANTS : Les adultes sont responsables du
comportement de leurs enfants ; ceux-ci doivent
toujours étre accompagnés par une personne

adulte aux toilettes, aux jeux, a la plage, aux

piscines. La Direction décline toute responsabilité
a cet effet.

CIRCULATION VEHICULES: Tous les véhicules
peuvent étre utilisés exclusivement pour entrer et
pour sortir du camping, durant les heures
autorisées et a une vitesse modérée, et doivent
respecter la signalisation indiquée. En outre, la
circulation des enfants sur des bicyclettes durant
I'heure de repos est interdite.

MESSAGES TELEPHONIQUES: Les
communications a la clientéle sont effectuées par
haut-parleur a des heures déterminées. Des appels
téléphoniques hors horaire sont enregistrés a la
Direction.

DEPOT OBJETS DE VALEUR: La clientéle est
tenue de prendre soin des objets lui appartenant.
La Direction ne répond pas de vols éventuels de
biens et d’objets de valeurs dont la garde ne lui
ait pas été confiée et acceptée.

NORMES GENERALES

Il est séverement interdit:

- de creuser des trous dans le terrain, d’abimer
les plantes, d’allumer des feux autres que le
barbecue.

- de jouer au ballon ou & des jeux dérangeant la
tranquillité du voisinage.

- d’étendre des baches ombrageantes, de tirer
des cordes a la hauteur des personnes ou
d'installer des structures qui, selon la direction,
soient considérées dangereuses ou peu
convenables.

- d’endommager ou de trafiquer des installations
ou des équipements.

DOMMAGES: La Direction ne répond pas des
dommages provoqués par d’autres clients, par
des forces majeures, par des calamités naturelles,
par des insectes, par des épidémies, par des

maladies des plantes ou bien par d’autres causes
ne dépendant pas d’une négligence directe du

personnel du camping.

EXPULSIONS : La Direction a la faculté d’expulser
toutes les personnes ne respectant pas I'obligation
d’observer les normes du présent réglement.
Mesdames et Messieurs les clients sont tenus
d’observer les normes contenues dans I'arrété de
la Capitainerie.

ANNULATIONS : 50% des arrhes, moins les frais
de réservation, seront restitués pour des
annulations effectuées au moins 45 jours avant
la date du début du séjour.

La collaboration de tous est indispensable pour
un séjour serein. Merci.

LA DIRECTION







